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Entscheidung Determinazione

Nr./N.: 

84

Datum/Data:

16.10.2026

GEGENSTAND: OGGETTO:

Liquidierung der ANAC Gebühren bis 31.05.2026 Liquidazione delle spese ANAC fino al 31.05.2026

Vorausgeschickt, Premesso,
dass  im  Zusammenhang  mit  der  Durchführung  und 
Vergabe der öffentlichen Ausschreibungen Gebühren zu 
Gunsten  der  ANAC  (italienische  Nationale 
Antikorruptionsbehörde)  und  zu  Lasten  der 
Vergabestellen anfallen;

che  per  l’esecuzione  e  l’aggiudicazione  degli  appalti 
pubblici  siano  sostenuti  corrispettivi,  dovuti  all’ANAC 
(Agenzia  Nazionale  Anticorruzione)  e  addebitati  alle 
stazioni appaltanti;

dass  diese  Spesen  durch  einen  eigenen  Regelungstext 
festgelegt wurden (delibera n. 461 vom 26. September 
2023) und auf einer institutionellen Website der ANAC 
veröffentlicht werden, um Transparenz zu gewährleisten; 

che  tali  spese  sono  state  determinate  con  apposito  testo 
normativo  (delibera  n.  461  del  26  settembre  2023)  e 
pubblicate su un sito istituzionale dell’ANAC per garantirne 
la trasparenza;

Nach  Einsichtnahme  in  die  Auflistung  der 
durchgeführten  Verfahren  und  der  entsprechenden 
Zahlungsaufforderung  der  ANAC  Prot.  Nr.  0015921 
vom 30.09.2026; 

Dopo aver preso visione all’elenco delle procedure svolte e 
della  relativa richiesta  di  pagamento da parte  dell’ANAC 
prot. n. 0015921 del 30.09.2026;

Festgehalten, dass für die öffentlichen Ausschreibungen 
der Gemeinde Freienfeld durchgeführt im Zeitraum Mai 
2026 Spesen in Höhe von 1.355,00 € anfallen; 

Accertato, che per gli appalti pubblici espletate dal Comune 
di  Campo  di  Trens  nel  periodo  maggio  2026  saranno 
sostenute spese pari a € 1.355,00;

Erachtet, die Spesen zu genehmigen, und die Gebühren 
entsprechend  der  Zahlungsaufforderung  zu  liquidieren 
und zu bezahlen; 

Ritenuto opportuno di  approvare,  di  pagare e liquidare le 
spese in conformitá all’avviso di pagamento;

Nach Einsichtnahme
in die Verordnung über das Rechnungswesen, genehmigt 
mit Beschluss des Gemeinderates 16 vom 30.05.2018

Visti
il  regolamento  comunale  di  contabilità,  approvato  con 
delibera del Consiglio comunale 16 del 30.05.2018
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in den Beschluss des Gemeindeausschusses Nr. 6 vom 
15.01.2026  zur  Festlegung  der  Verantwortlichen  der 
Dienstbereiche für die Ausgabenverpflichtungen; 

la delibera della giunta comunale n. 6 del 15.01.2026 per la 
determinazione dei responsabili dei srevizi per l’assunzione 
degli impegni di spesa; 

Nach Einsichtnahme in das Positiv fachliche Gutachten, 
8z8XrjD/Jg/yF7fZp2jVB0NGu4o8KpFjAzPYuub+LII=, 
digital  unterschrieben  von  Monica  Willeit und  in  das 
Positiv buchhalterische  Gutachten, 
WScqxKTfMJlqeSGeT+hQCHmHJX+8+WZCiWz1AI8
QgHk=,  digital  unterschrieben  von Helrun  Mack   im 
Sinne  der  Art.  185  und  187  des  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region  Trentino 
Südtirol, genehmigt mit R.G. vom 03.05.2018, Nr. 2; 

Visti  il  parere  tecnico-amministrativo  Positivo, 
8z8XrjD/Jg/yF7fZp2jVB0NGu4o8KpFjAzPYuub+LII=, 
firmato digitalmente da Monica Willeit e il parere contabile 
Positivo, 
WScqxKTfMJlqeSGeT+hQCHmHJX+8+WZCiWz1AI8Qg
Hk=, firmato digitalmente da Helrun Mack  espressi ai sensi 
degli  artt.  185  e  187  del  Codice  degli  enti  locali  della 
Regione  Autonoma  Trentino-Alto  Adige,  approvato  con 
L.R. del 03.05.2018, n. 2; 

Nach Einsichtnahme:
- in den Haushaltsvoranschlag des laufenden Jahres;
- in die geltende Satzung der Gemeinde;
- in den geltenden  Kodex der örtlichen Körperschaften 
der Autonomen Region Trentino Südtirol; 

Visti:
- il bilancio di previsione corrente;
- lo statuto comunale vigente;
- il vigente codice degli enti locali della Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige; 

Der/Die Verantwortliche des Dienstes Il/la responsabile del servizio

e n t s c h e i d e t determina

1. Die  Gebühren  für  die  durchgeführten  Verfahren  im 
Zeitraum  Mai  2026 zu  genehmigen  und  die 
Zahlungsaufforderung  der  ANAC  Prot.  Nr.  0015921 
vom  30.09.2026 in  der  Höhe  von  1.355,00  €  an  die 
ANAC zu liquidieren;

1. di  approvare  i  corrispettivi  per  le  procedure  svolte  nel 
periodo maggio 2026 e di liquidare l’avviso di pagamento 
dell’ANAC prot. n. 0015921 del 30.09.2026 per l’importo 
di € 1.355,00 all’ ANAC;

2.  die  Gesamtausgabe  zu  verpflichten  und  wie  folgt 
anzulasten:

2. di impegnare la spesa totale e di imputarla come segue:

Betrag
Importo €

Jahr
Anno

Kapitel
Capitolo

Artikel
Articol
o

Beschreibung
Descrizione

Verpflichtung
Impegno

1.355,00 € 2026
01021.02.1990
0

N.a.b.  Steuern,  Abgaben  und 
gleichgesetzte  Einnahmen zu Lasten der 
Körperschaft
Imposte,  tasse  e  proventi  assimilati  a 
carico dell'ente n.a.c.

752/2026

Der/die Verantwortliche des Dienstes Il/la responsabile del servizio

Monica Willeit

Innerhalb  von  60  Tagen  ab  Veröffentlichung  dieser 
Entscheidung  kann  beim  Regionalen 
Verwaltungsgerichtshof  in  Bozen  Rekurs  eingereicht 
werden.

Entro 60 giorni dalla data di pubblicazione della presente 
determinazione può essere  presentato ricorso al  Tribunale 
Regionale di Giustizia Amministrativa di Bolzano.
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